
Smlouva o dílo 
 

I. 
Smluvní strany 

 

Město Vítkov  
  

zastoupeno:  Ing. Pavlem Smolkou, starostou města                      
se sídlem:                          náměstí Jana Zajíce 7, 749 01 Vítkov 
IČO:                                    00300870 
DIČ:       CZ00300870 
Bankovní spojení:   Komerční banka  
číslo účtu:    9005-1526821/0100 
 

dále jen objednatel 
 
a 
 
 TISK CENTRUM s.r.o.  

 zapsaným v obchodním rejstříku vedeném KS v Brně,oddíl C vložka  
     40752 

zastoupený:                    panem Jiřím Ošmerou, jednatelem společnosti   
se sídlem:                          Brno, Bratislavská 85/48, PSČ 602 00                                     
IČO:                                    26263564 
DIČ:    CZ26263564 
Bankovní spojení:   ČSOB Brno - město  
číslo účtu:    220752722/0300  
 
dále jen zhotovitel 

 

II. 

Základní ustanovení 
 

1. Smluvní strany se dohodly, že tento závazkový vztah a vztahy z něj vyplývající se řídí obchodními 
podmínkami zhotovitele a dále pak občanským zákoníkem v platném znění. 

 
2. Smluvní strany prohlašují, že údaje uvedené v článku I. Smlouvy jsou platné. Smluvní strany 

se zavazují, že změny dotčených údajů oznámí bez prodlení druhé smluvní straně. 
 
 

III. 

Předmět smlouvy 
 
1. Předmětem smlouvy je zhotovení a dodávka „Tisk publikace - Město Vítkov kniha o historii 

města“ na základě předaných podkladů a Cenové a technické specifikace – viz příloha č. 1  
smlouvy. 

2. Objednatel se zavazuje dílo řádně a včas odebrat a zaplatit kupní cenu.  
 

IV. 
Platební podmínky 

 
1. Zhotovitel se zavazuje účtovat – fakturovat objednateli cenu za vyrobené a dodané dílo     

daňovým dokladem, který bude obsahovat náležitosti podle zákona o dani z přidané hodnoty   
v platném znění. Zakázka bude fakturována po dodání celého díla, datum zdanitelného plnění      
bude poslední den expedice předání celého díla podle dodacích listů. 

 
2. Na faktuře bude uvedena sjednaná cena dle čl. VI. smlouvy podle počtu dodaných  



výtisků a odpovídající objednanému provedení.  
 
3. Objednatel se zavazuje uhradit fakturu za výrobu díla ve lhůtě splatnosti uvedené na faktuře tj    

splatnost faktury 21 kalendářních dnů od data vystavení faktury. Objednatel provede platbu na  
účet, který je uveden na daňovém dokladu – faktuře. V případě prodlení se zaplacením ceny  
díla zaplatí objednatel smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení.   

 
4. Zhotovitel se zavazuje doručit daňový doklad do sídla objednatele nejpozději do 3 dnů ode dne  

převzetí díla objednatelem. 
 

V. 
Termíny dodání 

 
1. Zhotovitel se zavazuje dodržet termín zhotovení do 30. 11. 2017 do 16.00 hod. při dodržení 

dodání kompletních tiskových podkladů do 6. 11. 2017 do 12.00 hod. v tiskových pdf souborech 
uložených na ftp server zhotovitele. V případě prodlení s dodáním díla zaplatí zhotovitel smluvní 
pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení.  

 
VI. 

Cena za dílo 

 
1.  Smluvní strany se dohodly na cenách díla takto: 
      
     Celková cena bez DPH:   105.100,- Kč 
     Sazba DPH:             10% 
     Výše DPH:       10.510,- Kč 
     Celková cena vč. DPH:     115.610,- Kč 
    
Uvedená cena zahrnuje veškeré náklady spojené s výrobou díla a jsou včetně balení do folie a 
dopravy do Vítkova. 
V ceně jsou také zahrnuty veškeré grafické práce potřebné pro výrobu tiskových desek a osvit  
CTP. Další grafické práce na DTP (nový design, scan, foto, kreativní práce, digitální nátisk -   
maketa) budou případně účtovány dle dílčích dohod jako vícepráce. 

 
VII. 

Záruka na zboží 
 
1. Objednatel je povinen prohlédnout dílo podle možností ihned při dodání a převzetí díla. Vady a 

množstevní rozdíly zjevné při dodání díla je objednatel povinen sdělit zhotoviteli při převzetí, na 
vady zjištěné později nebude brán zřetel. Zhotovitel je povinen vady odstranit a náhradní dodávku 
za chybějící nebo nekvalitní dílo dodat na vlastní náklady v dohodnutém termínu, nejpozději do 30 
dnů od dodávky díla.    

 
2. Zhotovitel se zavázal garantovat objednateli kvalitu materiálu, druh materiálu, barevnost materiálu 

a kvalitu provedených grafických prací po celou dobu trvání této smlouvy. Barevnost bude 
dodržována dle celosvětových norem, denzit tisku a barevnic PANTONE pro příslušné materiály a  
tiskové stroje. 

                   
VIII. 

Kontaktní osoby 
 
1. Kontaktní osoby za zhotovitele jsou: 
 ve věcech provozních: Ing. Roman Polách, 733 325 933, e-mail: r.polach@tiskcentrum.cz                 
 
2. Kontaktní osoby za objednatele jsou:    
     ve věcech provozních: Daniela Olbertová, 737 238 728, e-mail: olbertova@vitkov.info                                
       



3.  Tyto kontaktní osoby však nejsou oprávněny bez písemného souhlasu statutárních zástupců 
smluvních stran provádět jakékoliv změny oproti znění této smlouvy a jejich příloh. 

                                                                                       
IX. 

Nabytí vlastnického práva 

 

1. Objednatel nabývá vlastnické právo k dílu dnem dodání a převzetí díla. Tímto okamžikem 
přechází na objednatele nebezpečí škody na díle. 

 
                                                                           X. 

Ostatní smluvní ujednání 
 

1. Tuto smlouvu lze měnit a doplňovat či rušit pouze písemnými dodatky, odsouhlasenými 
smluvními stranami. 

 
2. Zhotovitel se zavazuje, že logo (znak společnosti) objednatele (v jakémkoliv provedení) nebude 

zneužito, postoupeno třetí osobě vč. zboží, na kterém se toto logo nachází. Porušení  tohoto 
ustanovení se považuje za podstatné porušení této smlouvy. 

      
3. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou provedeních přičemž zhotovitel obdrží jedno a objednatel 

jedno vyhotovení s platností originálu. 
 
4. Obě smluvní strany prohlašují, že bezvýhradně souhlasí se všemi ustanoveními smlouvy a 

přijímají bezvýhradně obchodní podmínky zhotovitele, což stvrzují svými vlastnoručními podpisy. 
             
5. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a 

slouží zároveň jako objednávka.  
 
 
Přílohy: 
Příloha č. 1 Cenová a technická specifikace „Tisk publikace - Město Vítkov kniha o historii města“ 
Příloha č. 2 Všeobecné obchodní podmínky 
 
 
Ve Vítkově dne 1. 11. 2017     V Brně dne 10. 11. 2017 
 
 
 
 
 
 
 
…………………………………..                                    ……………………………………….. 
Objednatel                                                                      Zhotovitel 
Ing. Pavel Smolka                    Jiří Ošmera – jednatel společnosti 
starosta města                                                                 TISK CENTRUM s.r.o. 
 
 
 
Otisk razítka: 
Doložka platnosti právního úkonu 
dle ust. § 41 zákona č. 128/2000 Sb., 
o obcích, ve znění pozdějších předpisů: 
Rada města Vítkova rozhodla o schválení smlouvy 
svým usnesením číslo 2170/59 
ze dne 31. 10. 2017 
 
 
 



Příloha č. 1 Smlouvy o dílo 
 
Cenová  a technická specifikace  

„Tisk publikace - Město Vítkov kniha o historii města“ 
 

Zadavatel:         Městský úřad Vítkov, náměstí Jana Zajíce 7, 749 01 Vítkov 
 
náklad:                        1 000 ks  
formát:            š 200 x v 220  mm 
 

blok: 
rozsah:               276 str.  
papír:   115g  křída mat 
barevnost:  4/4 
 
potah:  
rozsah:                2 str. 
papír:   115g křída lesk 
barevnost:  4/0 
povrchová úprava: 1/0 lamino mat + 1/0 lokální UV lak 
 
předsádky: 
rozsah:               2 x 4 str. 
papír:   140 g bezdřevý ofset 
barevnost:  bez potisku 
 
knihařské zpracování:  V8a (šitá) 
balení:   á 10 ks do folie 
expedice:  Městský úřad Vítkov, náměstí Jana Zajíce 7, 749 01 Vítkov 
 
 
Celková cena bez DPH:   105 100 Kč 
Sazba DPH:    10%  
Celková cena vč. DPH:    115 610 Kč 
Uvedené cena jsou včetně balení a dopravy do Vítkova 
 
Termín předání podkladů:    6.11. 2017 
Termín expedice:  30.11. 2017 
 
 
……………………………………    
TISK CENTRUM s.r.o     
IČ: 26263564       
se sídlem: Brno, Bratislavská 855/48, 602 00   
zastoupená Jaroslavem Hradilem jednatelem    
společnosti       
 
 
 
 
 
 
 
 
 



OBCHODNÍ PODMÍNKY 

Společnosti TISK CENTRUM s.r.o. 
 
1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ 

1.1. Tyto obchodní podmínky (dále též jako „obchodní podmínky“ či „OP“) obchodní 
společnosti TISK CENTRUM s.r.o., IČ: 26263564, se sídlem Brno, Bratislavská 
čp.855/č.or.48, PSČ 602 00, zapsané v obchodním rejstříku vedeném u Krajského 
soudu v Brně pod sp. zn. C 40752 (dále též jako „zhotovitel“) upravují v souladu 
s ustanovením § 1751 z. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku (dále jen „občanský 
zákoník“) vzájemná práva a povinnosti smluvních stran vzniklé v souvislosti nebo na 
základě smlouvy o dílo (dále samostatně jako „realizační smlouva“) či rámcové 
smlouvy (realizační smlouva a rámcová smlouva dohromady dále jako „smlouva o 
dílo“) uzavírané mezi zhotovitelem a jinou fyzickou či právnickou osobou (dále jen 
„objednatel“). 

1.2. Zhotovitel vyrábí polygrafické výrobky, periodické a neperiodické tiskoviny a 
poskytuje polygrafické služby (dále též jako „dílo“) za podmínek stanovených 
v těchto obchodních podmínkách, nestanoví-li písemná smlouva uzavřená mezi 
zhotovitelem a objednatelem jinak. 

1.3. Ustanovení ve smlouvě o dílo, která jsou odchylná od těchto obchodních podmínek, 
mají před obchodními podmínkami přednost.  

1.4. Ustanovení obchodních podmínek jsou nedílnou součástí smlouvy o dílo, ledaže 
obchodní podmínky nejsou připojeny ke smlouvě o dílo a nejsou objednateli známy. 

2. UZAVŘENÍ SMLOUVY 
2.1. Uzavře-li zhotovitel s objednatelem rámcovou smlouvu, jsou realizační smlouvy 

uzavírány dle podmínek v ní uvedených. 
2.2. Neuzavřel-li zhotovitel s objednatelem rámcovou smlouvu, platí pro uzavírání 

realizačních smluv zákonný rámec dle ust. § 1731 až § 1745 občanského zákoníku. 
3. TISKOVÉ PODKLADY 

3.1. Tiskové podklady pro realizaci díla je povinen předat objednatel zhotoviteli v 
předem dohodnutém termínu, jinak neprodleně po uzavření realizační smlouvy. 

3.2. Pokud dodané tiskové podklady nebudou splňovat požadavky na kvalitu, budou 
vráceny objednateli k přepracování. Nepředá-li objednatel řádné tiskové podklady 
zhotoviteli včas, projednají smluvní strany nový možný termín dodání a nový termín 
zhotovení díla. 

3.3. Vyhradí-li si objednatel možnost provést odsouhlasení plotrů případně náhledů tisku, 
provede odsouhlasení (či sdělí připomínky) v dohodnutém čase a způsobem, který 
nenaruší výrobní harmonogram zhotovitele, jinak neprodleně poté, co mu zhotovitel 
plotry či náhledy poskytl k odsouhlasení. Neprovede-li objednatel odsouhlasení (či 
sdělení připomínek) dohodnutým způsobem či ve sjednaném čase, je zhotovitel 
oprávněn změnit termín provedení díla.  

3.4. Nepožaduje-li objednatel možnost provést odsouhlasení plotrů a při situaci, kdy jím 
dodané podklady budou vadné, je objednatel povinen provést opravu chybných 
podkladů bezodkladně. Neprovede-li objednatel opravu chybných podkladů 
v souladu s předchozí větou, je zhotovitel oprávněn změnit termín provedení díla.  

3.5. Porušení povinnosti objednatele dodat tiskové podklady dle čl. 3.1 a čl. 3.2 těchto 
OP, porušení povinnosti objednatele provést vyhrazené odsouhlasení, či sdělení 



připomínek dle čl. 3.3 těchto OP nebo porušení povinnosti provést opravu chybných 
podkladů dle čl. 3.4 těchto OP dohodnutým způsobem ve sjednaném čase, může 
zapříčinit narušení výrobního harmonogramu zhotovitele (zejména pro nevyužití 
výrobních kapacit zhotovitele), a tedy i případný vznik škod, jejichž náhradu je 
zhotovitel oprávněn po objednateli požadovat. 

3.6. V případě neshod  při plánování nového termínu zhotovení díla je rozhodný 
požadavek zhotovitele na stanovení náhradního termínu zhotovení díla, nedohodnou-
li se smluvní strany jinak. 

3.7. Objednatel nese odpovědnost za veškeré tiskové podklady, které dodá zhotoviteli. 

Objednatel odpovídá za to, že předané podklady neporušují žádným způsobem práva 

duševního vlastnictví (zejm. práva autorská) třetích osob, dále pak osobnostní, majetková 

ani jiná práva třetích osob. Dojde-li podle českého právního řádu nebo podle právního řádu 

státu, kde má být předmět díla využit, v důsledku použití předmětu díla k ohrožení nebo 

porušení práva třetí osoby z duševního vlastnictví, není zhotovitel z toho objednateli 

zavázán a dílo není vadným, ledaže objednatel prokáže, že porušení právního řádu nebylo 

způsobeno tiskovými podklady nebo pokynem objednatele. Objednatel dále odpovídá za to, 

že předané podklady nemají obsah, jehož distribucí nebo zveřejněním by mohlo docházet k 

porušování právního řádu, např. naplnění skutkové podstaty trestného činu podpory a 

propagace hnutí směřujících k potlačení práv a svobod člověka. Zhotovitel nenese žádnou 

odpovědnost za obsah zhotovovaných materiálů. Zhotovitel neodpovídá za nedostatky a 

chyby, které objednatel ponechal v dodaných souborech, imprimatur, v maketě nebo jiných 

podkladech. Pokud bude mít snížená kvalita výrobních podkladů vliv na kvalitu výsledného 

produktu, nebude tato skutečnost posuzována jako nekvalitní plnění ze strany zhotovitele. 

3.8. V případě, že by bylo rozumně možné usuzovat, že předané materiály jsou v rozporu 

s ustanovením čl. 3.7 těchto OP, je zhotovitel oprávněn zhotovení díla odmítnout.  

Nedoloží-li objednatel v době přiměřené od odmítnutí zhotovení díla odborné vyjádření, 

které by vytýkaný rozpor podkladů s čl. 3.7 těchto OP vylučoval, je zhotovitel oprávněn od 

realizační smlouvy odstoupit. Objednatel odpovídá též za škodu, kterou porušením čl. 3.7 

těchto OP způsobí zhotoviteli, včetně ušlého zisku, jiných škod (např. poškození dobré 

pověsti, soudní a jiné výlohy, náklady na nutné zničení či odstranění předmětu díla), či jiné 

škody anebo jiných škodlivých následků. 

3.9. Objednatel je povinen předávat zhotoviteli výrobní podklady najednou, pokud není 
dohodnuto mezi stranami písemně jinak.  

4. ODSOUHLASENÍ TISKU 
4.1. Pokud je tak ve smlouvě o dílo výslovně sjednáno, je zhotovitel povinen před 

zahájením tisku vyzvat objednatele k odsouhlasení správnosti tisku. Objednatel je v 
takovém případě povinen se neprodleně písemně (nebo jiným vhodným způsobem) 
vyjádřit a odsouhlasit správnost tisku, který se okamžikem odsouhlasení stává 
vzorkem pro určení provedení díla, nebo neprodleně sdělit zhotoviteli výhrady 
k předloženému tisku. Nedostaví-li se objednatel, nebo jeho pověřený zástupce ve 
stanovenou dobu ke kontrolnímu tisku (náhledu zhotovení díla), považuje se 
předložený tisk za řádně schválený a stává se vzorkem. Liší-li se jakost nebo 
provedení určené ve smlouvě a vzorek, rozhoduje vzorek.  

5. DOKONČENÍ DÍLA 
5.1. Dílo je dokončeno, je-li způsobilé sloužit svému účelu. Zhotovitel je povinen 

předvést způsobilost díla objednateli na objednatelovu výslovnou žádost a náklady 
v místě a čase plnění. Bude-li předmětem díla výsledek polygrafické výroby (tisk) a 
nebude-li ve smlouvě uvedeno jinak, předvedení způsobilosti sloužit účelu díla 
zhotovitel provede tak, že z předmětu díla odebere jeden výtisk pro své potřeby a 
jeden výtisk pro potřeby objednatele. Nebude-li možné či vhodné předvedení 



způsobilosti díla podle předchozí věty, předvede zhotovitel způsobilost díla jiným 
vhodným způsobem, kdy popíše vlastnosti předmětu díla.  

6. PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA 
6.1. Zhotovitel splní povinnost předat dílo objednateli tak, že objednateli umožní nakládat 

s dílem v dohodnutém místě plnění a včas mu to oznámí; objednatel je povinen 
předmět díla převzít neprodleně poté. Není-li místo plnění dohodnuto ve smlouvě o 
dílo, uskuteční se předání v místě sídla zhotovitele, tedy na adrese Brno, Bratislavská 
čp.855/č.or.48, PSČ 602 00. Zhotovitel umožní objednateli nakládat s dílem tím 
způsobem, že dílo oddělí od jiných věcí a označí dílo dostatečně od věcí jiných, 
zejména uvedením firmy objednatele. 

6.2. Zaváže-li se zhotovitel ve smlouvě o dílo, že předmět díla objednateli odešle, předá 
dílo objednateli tím, že předmět díla předá dopravci k přepravě pro objednatele. 
Zhotovitel umožní objednateli uplatnění práv z přepravní smlouvy, pokud tato práva 
nemá objednatel již na základě smlouvy o dílo.  

6.3. Požaduje-li objednatel, aby zhotovitel zajistil přepravu předmětu díla, je objednatel 
povinen uvést expediční specifikaci v objednávce, popř. doplnit ji písemně 
nejpozději pět pracovních dnů před plánovanou expedicí, nedohodnou-li se smluvní 
strany jinak. Není-li ve smlouvě o dílo ujednáno jinak, může zhotovitel v době 
přiměřené odmítnout požadavek objednatele na zajištění přepravy předmětu díla.  

6.4. Pokud není sjednáno mezi stranami jinak, a přepravu zhotoveného díla bude 
zajišťovat zhotovitel na základě požadavků objednatele, budou náklady za přepravu 
objednateli vyúčtovány na základě skutečně vynaložených nákladů. 

6.5. V případě, že objednatel nepřevezme dílo do šedesáti dnů po vyrozumění o 
dokončení díla, je zhotovitel oprávněn předmět díla vhodným způsobem prodat. Je-li 
povahou díla (např. s ohledem na autorská práva objednatele, či na využitelnost díla 
výhradně pro objednatele) rozumně vyloučeno, aby předmět díla koupila třetí osoba, 
je zhotovitel oprávněn předmět díla prodat též jako sběrnou surovinu, a nebude-li ani 
tak možné předmět díla prodat, pak dílo na náklady objednatele zničit. Objednatel se 
způsobem naložení s dílem pro případ prodlení s převzetím (podle tohoto čl. 6.5 
těchto OP) uděluje výslovný souhlas. 

7. ODCHYLKA V MNOŽSTVÍ 
7.1. Nebude-li ve smlouvě o dílo ujednáno jinak, bude tolerována kvantitativní odchylka 

± 3 %, a dílo v rámci této tolerance bude považováno za řádné i včasné.  
8. NEBEZPEČÍ ŠKOD, VLASTNICKÉ PRÁVO  

8.1. Nebezpečí škod na díle přechází na objednatele v době, kdy objednatel převezme 
předmět díla, nebo jestliže tak neučiní včas, v době, kdy mu zhotovitel umožní 
nakládat s předmětem díla a objednatel poruší smlouvu tím, že předmět díla 
nepřevezme. 

8.2. Vlastnické právo k předmětu díla přechází na objednatele okamžikem úplného 
zaplacení ceny za dílo, nebo, byla-li cena za dílo zaplacena před okamžikem předání 
díla, pak vlastnické právo k předmětu díla přechází na objednatele okamžikem 
předání díla.  

9. CENA ZA DÍLO 
9.1. Cena za dílo je stanovena na základě dohody smluvních stran ve smlouvě o dílo nebo 

objednávce. K ceně díla bude připočtena daň z přidané hodnoty platná v době 
fakturace; objednatel je povinen daň z přidané hodnoty zhotoviteli uhradit. Neurčují-



li tyto OP jinak nebo nebude-li ve smlouvě o dílo dohodnuto jinak, je změna 
sjednané ceny možná pouze písemně a po dohodě obou stran. 

9.2. V případě, že byla ve smlouvě o dílo sjednána povinnost zhotovitele zajistit přepravu 
předmětu díla, a nevyplývá-li zřejmě, že cena za dílo obsahuje též náklady na 
přepravu, budou tyto náklady zhotovitelem objednateli účtovány samostatně. 

9.3. Dojde-li po uzavření realizační smlouvy ke změně kurzu (devizový střední kurz 
vyhlášený ČNB) české měny ve vztahu k měně Euro (EUR) o více než ± 5% oproti 
příslušnému kurzu v den uzavření příslušné realizační smlouvy, je objednatel 
povinen zaplatit cenu za dílo ve výši snížené nebo zvýšené tak, aby částka v české 
měně odpovídala změně příslušného kurzu. Pro stanovení kurzovního poměru je 
rozhodný příslušný kurz vyhlášený ČNB v den uskutečnění platby v hotovosti (či v 
den podání příkazu k úhradě při platbě převodem z účtu).   

9.4. Změní-li se výrobní náklady o více než ± 5% oproti výrobním nákladům v den 
uzavření příslušné realizační smlouvy, cena za dílo se upraví dodatečně s 
přihlédnutím k takové změně výrobních nákladů. 

9.5. Splnění podmínek pro užití ust. čl. 9.3 těchto OP (měnové doložky) a pro užití ust. 
čl. 9.4 těchto OP (cenové doložky) prokazuje ta smluvní strana, které je užití daného 
ustanovení těchto OP ku prospěchu. Prodlení s plněním rozdílu mezi cenou za dílo a 
změněnou cenou za dílo v důsledku užití ust. čl. 9.3 těchto OP (měnové doložky) či 
ust. čl. 9.4 (cenové doložky) nezakládá nárok na úrok z prodlení, smluvní pokutu 
nebo náhradu škody. 

9.6. Nebude-li ve smlouvě o dílo výslovně ujednáno jinak, nezahrnuje cena za dílo 
pojištění ani náklady na případné skladování. 

10. PLATEBNÍ PODMÍNKY A FAKTURACE 
10.1. Nebude-li v realizační smlouvě uvedeno jinak, je objednatel povinen do tří dnů po 

uzavření smlouvy zaplatit zhotoviteli zálohu na cenu za dílo ve výši 50% ceny za 
dílo. Dokud nebude zaplacena záloha na cenu za dílo podle předchozí věty, není 
zhotovitel povinen zahájit provádění díla. Zhotovitel není v prodlení s prováděním 
díla po dobu, po kterou je objednatel v prodlení se zaplacením zálohy či její části, a o 
tuto dobu prodlení se zaplacením zálohy se prodlužuje doba pro provedení díla 
zhotovitelem. Objednatel je povinen zhotoviteli uhradit v plné výši případné náklady 
či škody vzniklé zhotoviteli v návaznosti na prodlení objednatele se zaplacením 
zálohy. 

10.2. Cenu za dílo zhotovitel vyúčtuje objednateli prostřednictvím faktury vystavené 
nejdříve v den zhotovení díla. Cena za dílo je splatná do deseti dnů ode dne, kdy 
zhotovitel umožnil objednateli převzetí díla. 

10.3. Za den zaplacení se považuje den připsání příslušné částky na účet zhotovitele 
uvedený na faktuře. 

10.4. Objednatel není bez předchozího písemného souhlasu zhotovitele oprávněn provádět 
zápočty oproti závazku zaplatit cenu za dílo. 

10.5. Pokud objednatel díla nemá v tuzemsku sídlo, místo podnikání nebo provozovnu, 
popř. místo pobytu nebo místo, kde se obvykle zdržuje a má je ve státě EU, dále je 
registrovaným plátcem DPH v tomto státě a zhotovené dílo bude předmětem vývozu 
do členského státu EU, je objednatel díla povinen doručit zhotoviteli své registrační 
číslo k DPH v daném státě při podpisu této smlouvy nebo nejpozději do dne převzetí 
zhotoveného díla od zhotovitele. Objednatel je povinen dále doručit zhotoviteli 
potvrzení o registraci k DPH v daném členském státě EU a Prohlášení o vývozu 
zboží z tuzemska do území EU s termínem vývozu a to nejpozději do 15dnů ode dne 
převzetí díla od zhotovitele. V případě doručení registračního čísla DPH a Prohlášení 
o vývozu zboží z tuzemska do členského státu EU má objednatel nárok na 



osvobození od DPH z ceny za dílo. Prohlášení o vývozu zboží do státu EU musí být 
písemné s potvrzením oprávněné osoby objednatele. 

11. ODPOVĚDNOST ZA VADY, REKLAMACE, REKLAMAČNÍ PODMÍNKY 
11.1. Bude-li předmětem díla výsledek polygrafické výroby (tisk) a nebude-li ve smlouvě 

uvedeno jinak, není dílo vadným, jestliže provedení díla neodpovídá výsledku 
určenému ve smlouvě či vzorkem u méně než 3 % z celkového počtu tisků. 

11.2. V polygrafickém odvětví obvyklé kolísání barevnosti tisku a vznik vad při 
následném zpracování je při zhotovování díla zhotovitelem přípustné a nezpůsobuje 
vadu díla. 

11.3. Zhotovitel neodpovídá za vady díla způsobené dodržením pokynů daných mu 
objednatelem, jestliže zhotovitel na nevhodnost těchto pokynů upozornil a objednatel 
na jejich dodržení trval, případně se k nim nevyjádřil, anebo jestliže zhotovitel tuto 
nevhodnost nemohl zjistit. 

11.4. Zhotovitel neodpovídá za vady díla a škody způsobené tím, že použil na základě 
požadavku objednatele jím dodané nebo jím vybrané podklady pro provedení díla, 
např. digitální nátisk, papír, barvu nebo jiné komponenty pro zhotovení díla. 
Zhotovitel není povinen objednatele na nevhodnost věcí dodaných či vybraných 
objednatelem upozornit, ledaže se objednatel se zhotovitelem výslovně dohodnou, že 
zhotovitel při výběru věcí poskytne radu, či výběr takových věcí schválí. V případě, 
že použití věcí a komponentů dodaných či vybraných objednatelem způsobí prodlení 
zhotovitele se zhotovením díla, není objednatel oprávněn požadovat po zhotoviteli 
úroky z prodlení nebo jiné sankce a pokuty či uplatnit své nároky z vad; naopak 
zhotovitel je v takových případech oprávněn domáhat se vůči objednateli náhrady 
vzniklé škody a ušlého zisku. 

11.5. Objednatel předmět díla podle možnosti prohlédne co nejdříve po přechodu 
nebezpečí škody na díle a přesvědčí se o jeho vlastnostech a množství, jakosti, 
provedení a obalu díla. 

11.6. V případě, že objednatel zjistí vady na díle, je povinen vady neprodleně písemně 
oznámit zhotoviteli. Oznámení podle předchozí věty musí obsahovat následující 
dokumenty a údaje: specifikace vady, rozsah vady a doložení její existence 
zhotoviteli, tj. dodat minimálně 3% výtisků z celkového dodaného díla, které obsahují 
stejnou reklamovanou vadu. Objednatel je povinen oznámit vady zřejmé do sedmi 
dnů ode dne přechodu nebezpečí škod a vady skryté do šesti měsíců ode dne 
přechodu nebezpečí škod.  

11.7. Nebude-li ve smlouvě o dílo dohodnuto jinak, je zhotovitel povinen na písemné 
oznámení vad odpovědět písemně a to neprodleně po prověření reklamace. 

11.8. Oznámení vad neopravňuje objednatele k zadržení či zpoždění úhrady ceny za dílo. 
Rovněž zadržení platby ceny za dílo nebo krácení takové platby z důvodů existence 
protipohledávky objednatele není přípustné, nebylo-li písemně dohodnuto jinak. 

12. VYŠŠÍ MOC 
12.1. Odpovědnosti za částečné nebo úplné nesplnění smluvních povinností se zprostí 

strana, která prokáže, že k porušení povinnosti došlo v důsledku vyšší moci. Lhůty 
ke splnění povinností se prodlužují o dobu působení vyšší moci. 

13. SANKČNÍ UJEDNÁNÍ 
13.1. Smluvní pokuty uvedené v těchto OP či ve smlouvách o dílo hradí povinná smluvní 

strana nezávisle na tom, zda a v jaké výši vznikne druhé smluvní straně v této 
souvislosti škoda, kterou lze vymáhat samostatně. 

13.2. V případě, že se objednatel ocitne v prodlení s platbou ceny za dílo, zálohy či jejich 
části, je povinen zaplatit zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,4 % z nezaplacené 
částky za každý den prodlení. 

13.3. Smluvní pokuty uvedené v těchto OP či ve smlouvách jsou splatné ve lhůtě deseti 
dnů ode dne, kdy strana povinná obdrží písemnou výzvu k zaplacení smluvní pokuty 
od strany oprávněné. 



14. UKONČENÍ SMLUVNÍHO VZTAHU 
14.1. Smlouva o dílo může být vždy ukončena písemnou dohodou smluvních stran. 
14.2. Rámcová smlouva o dílo může být vypovězena za podmínek v ní uvedených. 
14.3. Výpověď nebo odstoupení od smlouvy musí mít formu doporučeného dopisu 

adresovaného druhé smluvní straně. 
14.4. Odstoupením od smlouvy o dílo se smlouva ruší s účinky od okamžiku doručení 

projevu vůle odstoupit od smlouvy druhé smluvní straně.  
14.5. Dojde-li k zániku smlouvy o dílo méně než deset dnů před začátkem realizace díla, a 

to bez důvodů spočívajících na straně zhotovitele, zavazuje se objednatel zaplatit 
zhotoviteli cenu materiálu, který zhotovitel pořídil pro realizaci tohoto díla, a 
zhotovitel předá materiál pořízený pro realizaci díla bez zbytečného odkladu po 
zaplacení jeho ceny. 

15. ZMĚNA OBCHODNÍCH PODMÍNEK 
15.1. V souladu s ust. § 1752 z. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, mohou být tyto 

obchodní podmínky v přiměřeném rozsahu změněny.  
15.2. V případě, že jedno nebo více ustanovení těchto obchodních podmínek bude 

považováno za nezákonné, neplatné nebo nevynutitelné, a taková nezákonnost, 
neplatnost nebo nevynutitelnost se nebude dotýkat ostatních ustanovení těchto 
obchodních podmínek, je zhotovitel oprávněn obchodní podmínky změnit tak, že 
neplatné, nezákonné či nevynutitelné ustanovení nahradí ustanovením platným, 
vynutitelným a zákonným ustanovením, které se co nejvíce blíží smyslu a účelu 
těchto obchodních podmínek, nebo neplatné, nezákonné či nevynutitelné ustanovení 
odstraní z obchodních podmínek bez náhrady. 

15.3. Změnu obchodních podmínek oznámí zhotovitel objednatelům tak, že písemné 
vyhotovení změněných obchodních podmínek zašle na adresu uvedenou ve smlouvě 
o dílo, nebo vyhotovení obchodních podmínek zašle prostřednictvím emailové 
zprávy či faxu, byla-li taková forma komunikace mezi smluvními stranami ujednána 
ve smlouvě o dílo. Nebude-li objednatel se změnou obchodních podmínek 
zhotovitele souhlasit, má objednatel právo změny odmítnout při současném 
vypovězení smlouvy o dílo, na kterou by změněné podmínky dopadaly, a to 
s výpovědní dobou jednoho měsíce. 

16. ROZHODNÉ PRÁVO 
16.1. Veškeré závazkové vztahy ze smluv o dílo, na které se vztahují tyto obchodní 

podmínky, se řídí českým právem. 
17. Závěrečná ustanovení 

17.1. S obchodními podmínkami v aktuálním znění se může objednatel seznámit 
nahlédnutím v sídle zhotovitele, nebo na webové stránce zhotovitele www. 

tiskcentrum.cz . 
17.2. Pro případ vzájemného doručování si smluvní strany sjednaly, že doporučená zásilka 

odeslaná poštou druhé smluvní straně je, v případě, že není převzata, doručena pátým 
dnem od prokazatelného odeslání zásilky druhé smluvní straně. 

17.3. Objednatel a zhotovitel jsou povinni zachovávat mlčenlivost ohledně všech 
skutečností druhé smluvní strany, které jsou obchodním tajemstvím dle ust. § 504 
občanského zákoníku. 

Tyto OP byly schváleny společností TISK CENTRUM s.r.o. a jsou účinné ode dne 
4.1.2015 

 
 


